Partnerska zmluva ¢. PUSR-2023/4222-4/20346

Erasmus+ KA210-ADU, Malé¢ partnerstva v sektore vzdelavania dospelych
Cislo projektu:

ZMLUVA MEDZI KOORDINATOROM A PARTNEROM
(d’alej len ,,Partnerska zmluva®)

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z.z., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a v zmysle § 524 anasl. a § 531 ods. 1 zdkona
¢. 40/1964 Z.z., Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obciansky

zakonnik*)
Tato zmluva upravuje vzt'ahy medzi :
Pamiatkovy urad Slovenskej republiky
Sidlo: Cesta na Cerveny most 3946/6, 814 06 Bratislava - mestska Cast’ Staré
Mesto
Konajuci: Ing. arch. Pavol 1zvolt, PhD., MSc., generalny riaditel’, Statutar
ICO: 31755194

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo uétu v IBAN:  SK1581800000007000671201
SWIFT kod: SPSRSKBA

(d’alej len ,,Koordinator*)

Narodni pamatkovy tstav

Sidlo: Valdstejnské namésti 162/3, 118 00 Praha 1

Konajuci: Ing. arch. Nadézda Goryczkova, generalna riaditel’ka
I1CO: 75032333

Cislo ti¢tu v IBAN:CZ86 0710 0345 3400 6003 9011

SWIFT kod: CNBACZPP

(dalej len ,,Partner)

Koordinator a Partner spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*



PREAMBULA

Zmluvné strany konStatuju, Ze Koordinator uzavrel so Slovenskou akademickou asocidciou pre
medzinarodnu spolupracu, Narodnou agentirou programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu
pripravu (d’alej len ,,NA®) Zmluvu o poskytnuti grantu ¢. 2022-2-SK01-KA210-ADU-000101934
(d'alej len ,,Zmluva o poskytnuti grantu®), ktorej predmetom st prava a povinnosti stran v stvislosti
s realizaciou projektu s nazvom ,,Vzdelavanim k Setreniu obnovitel'nych zdrojov energii/Education
to save renewable energy sources“ (dalej len ,Projekt®), realizovaného v ramci programu
ERASMUS+ (dalej len ,,Program®).

Zmluvné strany sa zoznamili s obsahom Zmluvy o poskytnuti grantu vratane jej priloh — vSeobecnych
podmienok, popisom Projektu a odhadovanym rozpoc¢tom a s Finanénymi a zmluvnymi pravidlami
a zavazuju sa ich dodrziavat’ a reSpektovat’ pri plneni tejto zmluvy.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Projekt ma tieto ciele:

Ciel’ 1: Vzdelavanie verejnosti v oblasti efektivneho vyuzitia (alternativnych zdrojov) energie vratane
fotovoltiky v kultrnych pamiatkach.

Vystupom je vzdelavaci modul zamerany na vyuzitie fotovoltiky a energetickej hospodarnosti
Vv historickych objektoch.

Ciel 2: Nastavit moznosti spoluprdce v oblasti zniZenia energetickych ndkladov a vyuzitia
alternativnych zdrojov energie vratanie umiestiiovania technickych zariadeni pre jej vyrobu.
Vystupom je vytvorit’ spolo¢né metodické doporucenie k moZnostiam umiestnenia fotovoltiky
Vv kultiirnych pamiatkach a prispiet’ tak k diskusii nad danou témou k maximalnej transparentnosti
posudzovania moZnosti umiestnenia fotovoltickych zariadeni v kultirnych pamiatkach.

Ciel’ 3: Vymena skusenosti prostrednictvom best practice z okolitych krajin pri vyuZivani zelenej
energie v kultirnych objektoch a pamiatkovych oblastiach.

Vystupom je vyuzitie skiisenosti z existujucich metodik Rakuska, Nemecka a Svajéiarska. V ramci
planovaného vzdelavania (vystup k Ciel'u 1) buda prizvani odbornici k spolo¢nym stretnutiam a
diskusii s verejnostou.

ClL1
Predmet
1. Koordinator a Partner touto zmluvou upravujii vzajomné prava a povinnosti pri realizacii
Projektu a rozsah a sposob vzajomnej spoluprace pri napliani ciel'ov Projektu a pri nakladani

s finan¢nymi prostriedkami poskytovanymi NA na realizaciu Projektu (d’alej len ,,Grant®).

2. Realizacia Projektu trva od 1. 2. 2023 do 31. 1. 2025.

3. Maximalna vyska Grantu poskytnutého NA na realizaciu Projektu vSetkym adresatom je 60
000 EUR (vratane vSetkych dani a poplatkov). Propor¢na Cast’ rozpoctu Partnera je uvedena
Vv Prilohe ¢.2 - Rozpocet partnera (d’alej len ,,Rozpocet partnera®).

4. Projektové aktivity nesmu generovat’ zisk.



4. Zmluva o poskytnuti grantu vratane priloh je nadradena tejto Partnerskej zmluve, v pripade
rozdielnej upravy akejkol'vek otdzky v Partnerskej zmluve oproti uprave uvedenej Cci
jednoznacne vyplyvajicej zo Zmluvy o poskytnuti grantu, sa uplatni ustanovenie Zmluvy
0 poskytnuti grantu aj na vztahy medzi Zmluvnymi stranami. Pokial’ niektora otazka nie je
upravena v tejto Partnerskej zmluve a v priebehu realizacie Projektu je nutné ju riesit’, uplatni
sa analogicky Gprava uvedena v Zmluve o poskytnuti grantu aj na vzajomné vztahy Zmluvnych
stran.

5. Zmluvné strany budi Zmluvu o poskytnuti grantu spolo¢ne implementovat v sulade
s podmienkami v nej uvedenymi, a tieZ v stilade s podmienkami uvedenymi Vv Ziadosti o grant
a v stlade s pravnymi predpismi Eurdpskej komisie arelevantnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze uskutocnia vSetky Cinnosti nutné k dosiahnutiu cielov
definovanych v Preambuli, v stilade so Zmluvou o poskytnuti grantu a Partnerskou zmluvou,
a to v rozsahu uvedenom v popise Projektu (d’alej len ,,Projektové aktivity*).

Cl.2
Nadobudnutie u¢innosti a obdobie trvania Partnerskej zmluvy

1. Téato Partnerskd zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu poslednou z oboch Zmluvnych
stran.

2. Téato Partnerskd zmluva nadobuda u¢innost dnom, kedy nastane neskorSia z tychto
skuto€nosti:

e den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich
predpisov.

e den uverejnenia Partnerskej zmluvy v Registri zmlav v stlade so zakonom ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnych podmienkach u¢innosti niektorych zmluv, uverejiovani
tychto zmluv a o registri zmlav (zakon o registri zmlav), v zneni neskor$ich predpisov.

3. Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim tejto Partnerskej zmluvy v celom rozsahu
v Centralnom registri zmluv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky, jej uverejnenie
zaisti Koordinator do 3 dni od podpisu Partnerskej zmluvy poslednou zo Zmluvnych stran
atiez suhlasia S uverejnenim v Registri zmliv podla platnych pravnych predpisov Ceskej
republiky, toto zverejnenie zaisti Partner do 3 dni od podpisu Partnerskej zmluvy poslednou
zo Zmluvnych stran.

CL3
Povinnosti Koordinatora
Koordinator sa zavizuje:
a) upozornit’ Partnera na zmeny Zmluvy o poskytnuti grantu ihned” po ich u¢innosti a dodat’

Partnerovi vSetky dodatky vyhotovené¢ k Zmluve o poskytnuti grantu apo celi dobu
realizacie Projektu koordinovat’ ¢innosti na Projekte s ohadom na pokyny a opravnené



b)

d)
€)

9)
h)

f)

9)

poziadavky NA

v spolupraci a so sthlasom Partnera a v stlade s uvedenim Projektovych aktivit v popise

Projektu blizSie zadefinovat’ role Zmluvnych stran a ich prava a povinnosti, vratane prav

0 prideleni dusevného vlastnictva;

plnit’ vSetky ustanovenia Zmluvy o poskytnuti grantu zavazné pre Koordinatora vo vzt'ahu

k Partnerovi;

zastupovat’ zaujmy Partnera vo vzt'ahu k NA a tretim stranam,

na zaklade podkladov Partnera podavat NA spravy a dokumenty Kk Projektu za obidve

Zmluvné strany, pripravovat ziadosti o vyplatu Grantu ajeho casti avykonavat

administrativne ¢innosti s tym spojené vo vztahu k NA, poskytovat su¢innosti tretim strandm

pri vykone kontroly a auditu Projektu;

koordinovat’ Projekt, spolo¢né aktivity Zmluvnych stran pocas jeho trvania a zalezitosti

tykajuce sa Projektu; Koordinator bude zodpovedny za priebezné riadenie Projektu, a to najma:

e planovanie Projektu (obsah, trvanie, ndklady) a dohl'ad nad ¢innostami vykonanymi v
ramci Projektu a jeho vysledkami (rozsah, kvalita, trvanie, néklady),

e riadenie komunikicie medzi Zmluvnymi stranami,

e riadenie finan¢nych tokov a financnych operacii v rdmci Projektu v stilade s pravnymi
predpismi SR 0 ich vykonani a pravnych predpisov SR o finan¢nej kontrole a audite,
kontrolu ¢innosti Partnera a Partnerom vyhotovovanych spréav tykajtcich sa Projektu (vecné

a finan¢né spravy).

niest’ zodpovednost’ za spravnost’ celej dokumentacie Projektu vo vztahu k NA v sulade so
Zmluvou o poskytnuti grantu

pozadovat’ od Partnera upravu vysledkov Projektu v pripade, Ze nie st v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti grantu alebo v stilade s opravnenymi poziadavkami NA uplatnenymi voci
Koordinatorovi véas pred zavdznym terminom pre ich odovzdanie a poskytnit mu tak
dostato¢ny Cas na ich upravu s ohladom na ich $pecifika.

Cl 4
Povinnosti Partnera

Partner sa zavizuje:

podniknut’” vSetky kroky, ktoré je opravneny vykonat aktoré su potrebné k priprave,
uskutoéneniu a spravnemu riadeniu svojich Projektovych aktivit;

niest’ zodpovednost’ za vSetky informacie a podklady poskytnuté Partnerom Koordinatorovi
Vv suvislosti s Projektom;

dodat’ Koordinatorovi informacie alebo dokumenty, ktoré ma k dispozicii, nevyhnutné
k riadeniu Projektu pozadované Koordinatorom dodatocne;

spolo¢ne s Koordinatorom aV sulade s uvedenim Projektovych aktivit v popise Projektu
blizSie zadefinovat’ role Zmluvnych stran a ich prava a povinnosti, vratane pridelenia prav
dusevného vlastnictva;

ihned’ informovat’ Koordinatora o akejkol'vek zmene, 0 ktorej sa dozvedel, ktora sa moze
tykat’ Projektu;

zaistit, aby vsetky osoby, ktoré na zaklade poverenai Partnera participuju na realizacii
Projektu zachovavali ml¢anlivost’ o informaciach suvisiacich s Projektom v rozsahu Zmluvy
0 poskytnuti grantu a zaistit ochranu osobnych a citlivych udajov v stlade s platnymi
narodnymi 1 europskymi pravnymi predpismi.

na vsetkych vystupoch Projektu vidite'ne oznacit’, ze sa Projekt realizuje z prostriedkov
Eurdpskej tnie a oznacit’ Projekt, v ramci ktorého sa ¢innost’ ¢i vystup realizuje

CL5



Personalne zabezpec¢enie implementacie Projektu

1. Partner a Koordinator budti nezavisle zodpovedni za poverenic pracovnikov uréenych k
implementécii a vykonu Projektovych aktivit; vSetky osoby podielajiice sa na realizacii
Projektu musia byt’ dostato¢ne kvalifikované a sktisené vzhl'adom k vyznamu Projektu a jeho
cielom.

2. Zmluvné strany si urcia kontaktné osoby prostrednictvom personalnej matice, ktoré budu
koordinovat’ aktivity Zmluvnych stran podl'a Partnerskej zmluvy, v stlade s ¢asovym
harmonogramom uvedenym V Prilohe ¢. 3 Partnerskej zmluvy; tento harmonogram je
predpokladany, Zmluvné strany ho mozu na zaklade vzajomnej dohody menit’ po
predchadzajicom suhlase NA, otejto zmene musi byt vyhotoveny dodatok Partnerskej
zmluvy. Mena kontaktnych osob, ich emailovy a telefonicky kontakt oznami kazda Zmluvna
strana druhej strane najneskor do 5 dni od podpisu tejto zmluvy poslednou zo Zmluvnych stran.
V rovnakej lehote oznami kazdd Zmluvna strana zmeny v kontaktnych tidajoch kontaktnych
0s6b, 0 zmene tychto udajov nebude vyhotovovany dodatok k Partnerskej zmluve.

ClLo6
Povinnosti podavania sprav a informacii

1. Partner je v suvislosti s realizaciou Projektu povinny vyhotovit:

a) dve priebezné spravy o aktualnom stave realizacie Projektu. V kazdej z nich Partner
uvedie aktualny stav realizacie kazdej Projektovej aktivity za obdobie, za ktoré je sprava
vyhotovend a pripoji k nej dokumenty potvrdzujuce pouzitie Rozpoctu partnera k
zuctovaniu nakladov na realizdciu Projektu za toto rozhodné obdobie (dalej len
,Priebezna sprava®);

b) zavereénu spravu, ktora bude obsahovat’ zdovodnenie apopis realizacie vsetkych
Projektovych aktivit za celu dobu realizacie Projektu, spolu s dokladmi potvrdzujtacimi
pouzitie Rozpoctu partnera k zictovaniu nakladov na realizdciu Projektu (d’alej len
wZavereéna sprava®); Partner nemusi dokladat’ tie doklady, ktoré Koordinatorovi
predlozil spolu s Priebeznou spravou ¢i v stvislosti s fiou. Zaverecna sprava Partnera je
pokladana za ziadost’ o zaplatenie Platby zostatku podl'a ¢l. 8 odst. 1 pism. b) Partnerskej
zmluvy.

2. Kazda Priebezna sprava a Zavere¢na sprava pozostavaji z popisnej (vecnej) a financnej Casti.
Spravy Partnera odovzdané Koordinatorovi sluzia ako podklad pre vypracovanie sprav
Koordinatora pre NA, Partner v nich uvedie Uplné a pravdivé informécie o Projektovych
aktivitach a poskytne Koordinatorovi vSetky nim pozadované informacie a podklady
0 Projekte. Vsetky dokumenty (protokoly, prezencné listiny, G€tovné doklady atd’.) su
akceptovatel'né v slovenskom a ¢eskom jazyku.

3. Partner poskytne spravy podl'a odst. 1 v nasledovnych terminoch:

a) Priebezna sprava ¢. 1 bude predlozena v lehote do 10.11.2023 (za obdobie od 01.02.2023
do 31.10.2023) aPriebezna sprava ¢. 2 bude predlozena v lehote do 10.05.2024 (za
obdobie od 01.11.2023 do 30.04.2024),

b) Zaverecna sprava bude predlozena v lehote do 10.01.2025 (za obdobie od 01.05.2024 do
31.12.2024).

4. Ak Koordinator zisti, ze niektoré polozky z predloZenych sprav Partnera chybaju, je Partner
povinny ich do 5 kalendarnych dni odo dita vyzvania dolozit’. Koordinator mdze od Partnera
pozadovat aj d’alsie dokumenty tykajuce sa Projektovych aktivit, v takom pripade je Partner
povinny dodat’ ich Koordinatorovi, ak ich ma k dipospozicii, do terminu stanoveného
v Koordinatorovej primeranej vyzve aV pozadovanej forme. Koordinatorom stanoveny
termin musi byt’ dostato¢ne dlhy s ohl'adom na pozadované doplnenie.



5.

a)
b)

c)

4.

Koordinator spracuje zaverecnu spravu celého Projektu a zasle ju NA bez zbyto¢ného odkladu.
Koordinator potvrdi Partnerovi spravnost aplnost Zaverecnej spravy, opravnenost
vynaloZenych nakladov a spravnost’ vysledkov Projektu do 10 kalendarnych dni odo dna
dorucenia tejto informacie od NA v sulade so Zmluvou o poskytnuti grantu.

CL7
Financovanie

Rozpocet partnera je stanoveny ako odhad vynalozenych nakladov, konec¢na vyska Grantu
bude ur¢ena po vyhodnoteni vysledkov Projektu a prijati zavere¢nej spravy Koordinatora
v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti grantu.

. Grant je viazany na konkrétny ucel, a to na realizaciu Projektovych aktivit podl’a Partnerske;j

zmluvy, financovanie Projektu je upravené v Zmluve o poskytnuti grantu. Opravnené naklady
Projektu su vyhradne tie naklady, ktoré st uvedené v Rozpoéte partnera. Partner je
zodpovedny za spravnost’ financovania jednotlivych svojich Projektovych aktivit.

Finanéné prostriedky vynaloZené na Projektové aktivity musia spiiiat' nasledovné podmienky:

musia byt’ skuto¢ne pouzité na Projektové aktivity

musia byt nevyhnutné pre realizéciu Projektu, alebo nim musia byt generované,

musia byt identifikovatelné a overite'né, predovsetkym musia byt podlozené vhodnymi
zdznamami, napr. doklady v ststave G¢tovnictva a zdrojovd dokumentécia.

Zmeny Vv Rozpocte partnera v priebehu realizacie Projektu st mozné, a to na ziadost’ Partnera
¢i na navrh Koordinatora adresovany Partnerovi, pokial’ je to i¢elné pre realizaciu Projektu.
Zmena Rozpoctu partnera sa stane platnou az po jej schvaleni Koordinatorom potom, ¢o ju
Kooordinator konzultoval s NA, 0 ¢om Partnera informuje pisomne bez zbyto¢ného odkladu.

CL8
Platobné podmienky

Financovanie ndkladov Projektu riadi Koordinator; Grant bude Partnerovi vyplateny takto::

predfinancovanie — ciel'om je poskytnutie pociato¢nej hotovosti na realizaciu Projektu (d’alej
len ,,Predfinancovanie®);

platba zostatku — bude Koordinatorom vyplatena po poskytnuti Zavere¢nej spravy (d’alej len
,,Platba zostatku®). .

Predfinancovanie vo vyske 80% prostriedkov (maximalne vsak 11 889 EUR) Rozpoctu
partnera bude Koordinatorom poukazané na ucet Partnera najneskor do 60 dni po nadobudnuti
platnosti a uc¢innosti Partnerskej zmluvy.

Platbu zostatku (maximalne 2972 EUR) Koordinator poskytne Partnerovi do 30
kalendarnych dni po zaslani Zavere¢nej spravy za predpokladu schvalenia jej spravnosti
podrla ¢1.6 odst. 5 a podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti grantu (1.4.5.).
Predfinancovanie bude povazované za zalohovu platbu do doby explicitného schvalenia
zaverecnej spravy Koordinatora NA a schvalenia suhrnu koreSpondujucich nédkladov a kvality
vysledkov Projektu podl'a ¢l. 6 odst. 5 Partnerskej zmluvy.

Akeékol'vek prijmy generované v rdmci Projektu a prijaté Partnerom, budi deklarované vo
finanénom vykaze a obmedzia finan¢ny prispevok Programu do vySky potrebnej na
vyrovnanie prijmov a vydavkov. Akykol'vek predpokladany prijem musi Partner oznamit’
Koordinatorovi a prislusnti Projektovu aktivitu generujicu prijem moéze Partner uskutocnit’
az po schvaleni Koordinatorom.

Zavere€na platba moZze byt upravend s ohl'adom na prijmy generované v priebehu realizacie



b)

c)
d)

Projektu a bude stanovena ako rozdiel prijmov a vydavkov.

CL.9
Predkladanie dokladov

Ak tato Zmluva stanovi povinnost’ predlozenia dokladov, musia byt’ predlozené:

v pripade Dusevnych vystupov: bankovy vypis, dodatok k pracovnej naplni/pracovna zmluva
pre zainteresovanu osobu (t.j. osobu podiel'ajucu sa na realizacii Projektovych aktivit), detaily
zahrnujice odpracované dni zainteresovanej osoby na realizacii Projektu vo forme
pracovného vykazu, dokumenty prisliichajiuce k duSevnym vystupom,

v pripade Nadnarodnych projektovych stretnuti @ odbornych podujati: dokument potvrdzujuci
pracovnu cestu (cestovny listok, letenka, faktura za ubytovanie), detailny program udalosti,
potvrdenie o ucasti, dokaz o formalnom vztahu zainteresovanej osoby s vysielajucou
organizdciou, napr. pracovna zmluva, prezencnd listina obsahujlica priezvisko, emailova
adresa, meno a adresa vysielajucej organizacie, podpis kazdého ucastnika, detailny program,
faktiry a iné relevantné dokumenty vyziadané¢ Koordinatorom,

v pripade nadkupov: vydavkové pokladni¢né doklady, faktary,

podpornd dokumentacia tykajlica sa financnej operdcie musi mat povahu uctovného
a danového dokladu

Dan z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH®) z tovarov a sluzieb bude opravneny naklad
Partnera len v pripade, Ze nie je narokovatel'na v sulade s narodnymi predpismi SR o DPH. V
pripade, ze Partner usiluje o thradu nakladov z nédkupu alebo prac spolu s DPH, musi byt
predlozeny dokument (vydany Danovym tradom, alebo inou kompetentnou organizéciou,
alebo hlavnym uc¢tovnikom) potvrdzujici nemoznost’ narokovania vratenia DPH Partnerom.
Ak mdze byt DPH nérokovana Partnerom zo zékona, nemoZze byt tato Ziadana na preplatenie
Vv ramci Projektu.

Bankové prevody Grantu Partnerovi budu vykonané len na
2R | TSRS
a budu realizované len v mene EURO. Podmienky prevodu inej meny, v ktorej boli
realizované naklady Projektu (napr. koruna Ceska) st upravené v ¢l. 1.4.10 Zmluvy o
poskytnuti grantu a pouziju sa aj na uplatnenie ndkladov Partnera. Partner uskuto¢ni konverziu
vSetkych nakladov/vydavkov do meny EURO pouzitim denného vymenného kurzu ku diu,
kedy naklad vznikol, uvedeného na stranke:
www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/ntml/index.en.html.

Partnerom predloZené doklady potvrdzujuce ndklady na realizaciu Projektu musia byt
zoskupené podla rozpoctovych poloziek Rozpoctu partnera. Blizsie informacie o forme
predlozenia dokladov poskytne Partnerovi Koordinator do 10 dni od podpisu Partnerske;j
zmluvy.

Clanok 10
Vysledky Projektu

Vysledky Projektu budu Koordinatorom vlozené do Platformy vysledkov projektov Erasmus+
podla Zmluvy o poskytnuti grantu (1.9.2.)

V pripade, Ze budu v ramci Projektu vytvorené vzdeldvacie materialy, je Koordinator povinny
tieto materialy spristupnit’ podl'a Zmluvy o poskytnuti grantu.

Zmluvné strany konStatuju, ze na realizacii Projektu sa na zaklade samostatnej zmluvy
podiela d’al3i partner (d’alej len ,,Dalsi partner”). Vietky prava k vysledkom, vratane prava
dugevného vlastnictva k vysledkom Projektu patria Partnerovi, Koordinatorovi a Dal§iemu
partnerovi, a to vSetci rovnakym dielom a vSetci tymto udel'uji NA a Europskej unii prava na



vyuzivanie vysledkov Projektu v rozsahu a za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
grantu (I1. 9.3.)

4. Partner pri realizacii Projektu v suvislosti s tvorbou vysledkov musi reSpektovat’ relevantnti
pravnu Upravu tykajicu sa prava autorského (vratane prav duSevného vlastnictva
a zamestnaneckych prav).

Clanok 11
Zodpovednost’

1. Koordinator je opravneny pozadovat' vratenic Grantu alebo jeho Casti iba z dovodov
uvedenych v Zmluve o poskytnuti grantu a za podmienok tam stanovenych. Koordinator ma
pravo priebezne kontrolovat’ spravnost pouzitia Grantu Partnerom, ato do ukoncenia
Projektu. Ak takato kontrola odhali, Ze prostriedky boli Partnerom pouzité proti ucelu, na
ktory boli ur¢ené, Partner bude ntteny tieto prostriedky vratit' podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti grantu.

Cl 12
Propagacia a povinna publicita, komunikacia stran

1. Vo vsetkych oznameniach a publikaciach s Zmluvné strany povinné uviest’, ze Projekt sa
realizuje s podporou Programu. BlizSie inStrukcie sut  dostupné na
http://eacea.ec.europa.eu/abouteacea/visual-identity _en.

2. Zmluvné strany budi komunikovat v analogovej alebo elektronickej podobe. V pripade
komunikacie prostrednictvom e-mailu musi byt e-mail doruceny na e-mailovii adresu
uvedentl Zmluvnou stranou podl’a €l. 5 odst. 2 Partnerskej zmluvy.

C1.13
Spracovanie osobnych udajov

Akékol'vek osobné udaje uvedené v tejto Partnerskej zmluve, si Zmluvné strany povinné spracovat’
v sulade s ustanoveniami uvedenymi v pravnom poriadku platnom na izemi realizacie Projektu.

ClL14
Ukon¢enie zmluvy

1. Ak je pre zabezpeCenie uspeSnosti Projektu potrebné vykonat d’alSie Projektové aktivity,
ktoré neboli uvedené v popise Projektu a/ani v ziadosti o grant, tieto mézu byt pozadované
od Koordinatora len v dobe, ktora umoznuje ich vykonanie tak, aby nebol naruSeny
harmonogram Projektu uvedeny v Prilohe ¢. 3 Partnerskej zmluvy.

2. Ak nastant zmeny Zmluvy o poskytnuti grantu, ktoré moézu mat’ vplyv na Partnerska zmluvu,
zavazuju sa Zmluvné strany bezodkladne zapocat’ s rokovanim s cielom upravit' Partnerski
zmluvu pisomnym dodatkom.

3. Koordinator moéze ukoncit’ Partnerski zmluvu vypovedou, ak Partner porusil niektort
z povinnosti uvedenych v Partnerskej zmluve a ak ani po predchadzajicej pisomnej vyzve
a lehote jeden mesiac neuskuto¢nil ndpravu. Koordinator je povinny vo vyzve Specifikovat’
konkrétnu povinnost’, ktora Partner porusil a vyzvat ho k néprave. Vo vypovedi musi
Koordinator uviest’ dovod vypovedi, vypovedna doba je jednomesacna a zac¢ne plynut’ prvym
dilom mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede Partnerovi.

4. Partner méze ukonCit’ Partnersku zmluvu vypovedou, ak Koordinator porusil niektoru
z povinnosti uvedenych v Partnerskej zmluve a ak ani po predchadzajicej pisomnej vyzve



a lehote jeden mesiac neuskutoc¢nil napravu. Partner je povinny vo vyzve Specifikovat
konkrétnu povinnost’, ktortt Koordinator porusil a vyzvat' ho k naprave. Vo vypovedi musi
Partner uviest dovod vypovedi, vypovednd doba je jednomesacnd a zacne plynut’ prvym
diiom mesiaca nasledujuceho po doru¢eni vypovede Koordinatorovi.

Po skonceni platnosti Partnerskej zmluvy vypovedou st Zmluvné strany povinné vysporiadat’
svoje zavazky podla podmienok Zmluvy o poskytnuti grantu a v stcinnosti s NA.

Cl.15
Zavereéné ustanovenia

Tato Partnerska zmluva je vyhotovena v elektronickej podobe a Zmluvné strany sa zaviazuja
podpisat’ ju elektronicky, a to kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Partnerskt zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli,
7e ju uzatvaraju slobodne a vdzne, prejavy ich vole su urcité, nekonaji v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, obsahu Partnerskej zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
S flou a na znak svojho suhlasu ju podpisuju.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 — Zmluva 0 poskytnuti grantu vratane vSetkych jej priloh
Priloha €. 2 - Rozpocet partnera

Priloha €. 3 — Harmonogram realizacie Projektu

V Bratislave dna ................ Vo dna.............
Koordinator Partner
Ing. arch. Pavol 1zvolt, PhD., MSc. Ing. arch. Nadézda Goryczkova

generalny riaditel’ generalna riaditel’ka NPU



